JOINTS

100. Joint cones

Zlacza szklane zewnetrzne

Cat.no Joint Minimal length mm

Nr it WS 2ewn Misimaing dhugods owvm
100-01 10/19 120
100-02 12,521 120
100-03 14,5123 120
100-04 19/26 150 o
100-05 24129 150 //
100-06 29/32 150 /d
100-07 34,5135 150
100-08 45/40 150
100-08 60/46 150
100-10 7151 200

110. Joint cones, double
Zlacza szklane zewnelrzne podwojne

Cat. no Joints Minimal length mm
Nr kot WS zewn Mirimaing Sugosd mm
110-01 14,5/23 130
110-02 19/26 130
110-03 24/29 160
110-04 29/32 160
110-05 34,5/35 160
110-06 45/40 160

120. Joint cones, with stem below joint
Zigcza szklane zewnetrzne z przediuzeniem

Cat.no Joint Minimal length mm
Nr kat WS zown Mrsmaiea dugost mm
120-01 14,5/23 120
120-02 19/26 150
120-03 24/29 150
120-04 29/32 150
120-05 34,5/35 150
120-06 45/40 150
130. Joint sockets
Zlacza szklane wewnetrzne
Cat.no Joint Minimal length mm
Nr et WS wew. Manimaina Sugosd me

130-01 10/19 120
130-02 12,5121 120
130-03 14,5123 120
130-04 19/26 150
130-05 24/29 150
130-06 289/32 150
130-07 34,5135 150
130-08 45/40 150
130-09 60/46 150
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JOINTS

131. Joint sockets, double
Zigcza szklane wewngtrzne podwojne

Cat.no Joints Minimal length mm
Nr kat WS wew Mrwmalna dhgott mm

131-01 14,5/23 120

131-02 19/26 150

131-03 24/29 150

131-04 29/32 150
140. Sockets with bubble

Ziacza wewnetrzne z barka

Cat.no Socket joint  Minim.length mm Max stem OD mm  Minim. bubble OD
":v“m WS wom Misirraing Shgodl men Maks. &2 2ow. rurk ssm M. 4. 2ow, badtkd mm
140-01 145 120 15 20
140-02 19 150 20 25
140-03 24 150 24 30
140-04 29 150 28 35

1 50. Receiver adapters with straight stem

Przediuzacze do chiodnic
Cat.no Socket joint
Ne kst WS wew,
150-01 19
150-02 24
150-03 29
150-04 45

Length mm
Dhugodd

150
150
150
150

160. Reducing adapters

Ziacza redukcyjne

Cat.no Socket joint Cone joint

Ne ot WS wew. WS z2ewn
160-01 145 19
160-02 14,5 24
160-03 14,5 29
160-04 19 24
160-05 19 29
160-06 19 A5
160-07 19 45
160-08 24 29
160-09 24 345
160-10 24 45
160-11 29 345
160-12 29 45
160-13 345 45
160-14 29 60
160-15 45 60




3. JOINTS / ADAPTERS

170. Enlarging adapters

Zigcza ekspansywne
Cat.no Socket joint Cone joint
N kst WS wen WS zewn.
170-01 19 145
170-02 24 145
170-03 28 145
170-04 345 145
170-05 45 145
170-06 24 19
170-07 29 19
170-08 345 19
170-08 45 19
170-10 29 24
170-11 345 24
170-12 45 24
170-13 345 29

170-14 45 28

180. Distilling adapters, with side tube, bend, 105° angle
Nasadki z rurka doplywowa zgigete kat 105°
Cat.no Socket joint Cone joint Height mm
Nr bt WS wew. WS 2ewn Wysohost ok mm

180-01 14,5 145 100

180-02 19 19 120

180-03 19 24 120

TEEEEED

190. Vacuum adapters, with hose connection
Nasadki proste z rurkg do weza (z haczykami)

Cat.no Socket joint Stem OD mm
Ne bkt WS wow. Se. olwki ok mem

190-01 19 10

190-02 24 10
190-03 29 10

200. Distilling adapters, with hose connection
Nasadki proste z rurka ssaca do pompy

Cat.no Socket joint Cone joint Height mm
Nr kat WS wew WS 2own Dhugods ok mm

200-01 19 19 120

200-02 24 24 150

200-03 29 29 150




ADAPTERS

201. Straight adapters, with inner delivery tube

Nasadki proste z rurka doplywowsa

Cat.no Socket joint Cone joint Height mm =
Nr kat WS wew, WS zewn oK. men
201-01 145 145 100
201-02 19 19 120
201-03 29 29 150
201-04 45 45 150 (|
210. Straight adapters, with offset stem
Nasadki proste z wylewem
Cat.no Socket joint Cone joint
Nr kat WS wew WS zown
210-01 19 19
210-02 24 24
210-03 29 29

211. Connecting adapters

Nasadki mostkowe

Catno Cone joint
INr bt WS zown.

211-01 19-19

211-02 29-29

Approx. Length mm
Dhugoss ok, Mm

300
300

212. U-Shaped adapters

Nasadki ,U"

Cat.no Cone joint

Nr kat WS 2ewn

212-01 145-145
212-02 19-19
212-03 29-29

213. T-Shaped adapters

Nasadki ,T"
Cat.no Socket joint Cone joint
Nt WS wow. WE zewn
213-01 145 14,5
213-02 19 19
213-03 29 29

Socket side joint Height mm
WS bocany Wysokose ok. me
145 70
19 80
29 90
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ADAPTERS

Gt 43
214. Y-Shaped adapters
Nasadki .Y"

Cat.no Socket joints Cone joint

N e WS wem WS 2own
214-01 14,5 145
214-02 19 19
214-03 29 29

220. Connecting adapters bend 90° angle

Nasadki zgigte pod katem 90°

Cat.no Socket joint Cone joint

Nr bt WS wow WS zown
220-01 14,5 14,5
220-02 19 19
22003 29 29

Approx. height mm
Wysohods ok svm

100
120
150

221. Connecting adapters, bend, 105° - 135° angle

Nasadki zgiete pod katem 105° - 135°

Cat. No Socket joint Cone joint
Nr kt WS wow. WS 2ewn

221-01 145 145

221-02 19 19

221-03 29 29

Approx. height mm
Wysokodd ok mm

100
120
150

230. Vacuum adapters, 90° bend and hose connectin
Nasadki z haczykami i rurkq do weza zgietg pod katem 90°*

Cat.no Cone joint Approx.sidearm OD mm
N WS zewn e otwid k. mm 6
230-01 14,5 12
230-02 19 12
230-03 24 12
230-04 29 12
230-05 345 12
231. Vacuum adapters, straight
Nasadki z rurkg prosta
Cat.no Cone joint Tube OD mm
Nr kat WS 20w ruckd men
231-01 14,5 8
231-02 19 8
231-03 29 12
231-04 45 12




ADAPTERS

232. Vacuum adapters, 90° bend
Nasadki z rurkq zgieta pod katem 90*

Cat.no Cone joint Tube OD mm
e ot WS zown Sredricn rurki men

232-01 145 8

232-02 19 8

232-03 29 12

232-04 45 12

[

233. Vacuum stopcock adapters, 90° bend
Nasadki z kurkiem zagiete pod katem 80°

Cat.no Cone joint Bore mm

Ne kat WS zewn Srednica przelot kurki me
233-01 145 1.6
233-02 19 25
233-03 29 25
233-04 45 4

234. Vacuum adapters, 90 _bend
Nasadki z rurkq pod katem 90

Cat.no Socket joint Tube OD mm
Nr kat WS wow. Soadnica rurkl rmm

234-01 14,5 8

234-02 19 8

234-03 29 12

234-04 45 12

235. Vacuum stopcock adapters, 90 bend
Nasadki z kurkiem (rurka pod katenf90 )

Cat.no Socket joint Tube OD mm Bore mm

Nr it WS wow, Srednica rurki mm Srocnica przeicty mm
23501 14,5 8 1.6
23502 19 8 25
23503 29 8 2,5
235-04 45 10 4

240. Vacuum-distilling adapters, 105 bend
Nasadki prozniowe zgiete pod katem %105

Cat.no Socket joint Cone joint Approx. heigth mm
Norkat WS wow WS 2ewn Wysckods ok mm
240-01 145 145 100
240-02 19 145 120
240-03 19 19 120
240-04 19 24 120
240-05 24 24 150
240-06 29 29 150
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ADAPTERS

250. Connecting adapters, three-way, sidearmat 45 angle
Nasadki z odgalezieniem pod kateni 45

Cat.no Socket joint Cone joint Socket side joint
Ne kat WS wow. WS 2ewn WS wew. boczny
25001 145 19 19
250-02 14,5 19 24
250-03 19 29 29

251. Connecting adapters, three-way, parallel sidearm
Nasadki z odgatezieniem réwnolegtym

Cat.no Socket joint Cone joint Socket side joint
Nr bt WS wew WS zewn WS wow. bocany
251-01 14,5 29 145

251-02 29 45 145

251-03 45 45 145

251-04 29 29 29

251-05 45 45 29

252. Distilling adapters, with side tube &t 75 angle
Nasadki do destylaciji z rurka boczna, kit 75

Cat.no Socket joint Cone joint Tube OD mm
Nr kat WS wow. WS 2ewn skl me

252-01 14,5 14,5 8

252-02 14,5 19 8

252-03 145 29 12

252-04 14,5 45 12

253. Distilling adapters, sidearm al 75 angle
Nasadki do destylacji z odgatezieniem, kit 75

Cat.no Socket join Cone joint Cone side joint
Nt WS wem WS zewns WS 2ewn. bocery

253-01 145 14,5 14,5

253-02 145 19 19

253-03 14,5 29 29

253-04 145 45 29

260. Connecting adapters, Claisen type
Nasadki do destylacji wg Claisen'a

Catno Socket joint Cone joint Socket side joint
INr kat WS wew WS 2ewn. WS wew. tocamy

260-01 145 14,5 145

260-02 14,5 19 19

260-03 145 19 24

260-04 145 19 345

260-05 145 24 24

260-06 14.5 29 29

260-07 145 29 45
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ADAPTERS

261. Distilling adapters, sidearm at 75 angle
Nasadki do destylacji, ramie boczne pod kat@m 75

Cat.no Socket joint Cone joint Cone side joint
Ne bt WS wew. WS zown WS zewn. boczny
261-01 145 145 145

261-02 145 19 19

261-03 14,5 29 29

261-04 14,5 45 29

262. Steam-distillation adapters
Nasadki do destylacji z parq wodng

Cat.no Cone joints
Ne bt WS zewn

262-01 19-19

262-02 29-29

263. Splash-guard distilling adapters, pear shaped
Nasadki do destylacji gruszkowe z fapaczem kropel

Catno Bulb diameter mm
Nkt Srednica bankl mm
263-01 60

270. Claisen type adapters, one vertical sidearm and one at 45° angle
Nasadki do destylacji wg Claisen'a z odgalezieniem pod kalem 45

Cat.no All sockets joints Cone joint
N kant Wizystn WS wew WS z2own

270-01 19 19

270-02 19 24

271. Distilling units
Nasadki do destylacji z chiodnicq Liebig'a

Catno Socket joint Cone joint Jacket length mm
Ne WS wew WS zown Dougodé plaszeza chiodnicy mem

271-01 145 145

271-02 145 19 400

271-03 14,5 29 400

271-04 145 29 700

27105 145 45 400
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ADAPTERS

272. Distilling units, water-cooled condenser joints
Nasadki do destylacji z chfodnica Liebig'a (szlif chiodzony woda)

Catno Socket joint  Cone joint  Cone side joint Jacket length mm
Ne bt WS wew WS 2ewn WS 2ewn, boceny Diupode plasscen chiodncy mm

272-01 145 145 19 200

272-02 145 19 19 300

272-03 145 29 29 400

273. Vacuum-distilling units
Nasadki do destylacji z chiodnica Liebig'a (z rurkga ssacq do pompy)

Catno Socket joint Cone joints Jacket length mm
Nkt WS wew. WS 2ewn Dhgodd plaszcza chiodnicy men

273-01 145 145 200

273-02 14,5 29 200

273-03 145 28 400

273-04 145 29 700

274. Distiling units, Claisen head, water-cooled condensers joint
Nasadki do destylacji wg Claisen'a z chlodnicg Liebig'a (szlif chiodzony wodg)

Cat.no Socket joints Cone joints Jacket length mm
Nr kat WS wew WS 20w Ohugoss plasacea chindnicy mm

27401 14,5 145 150

274-02 145 14,5 300

275. Distiling units, Claisen head
Nasadki do destylacji wg Claisen’a z chiodnica Liebig'a

Catno Socket joints Cone joints Jacket length mm
Nr kat WS wow WS 20w Diugods praszcza chiodnicy mm

27501 145 19 200

275-02 145 19 400

27503 14.5 29 200

275-04 145 29 400

275-05 145 29 700

276. Gas washig bottle adapters, Drechsel type
Nasadki Drechsel’a

Catno Cone joint
e kat WS 2own
276-01 29
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ADAPTERS / FLASK

277. Washing bottle adapters
Nasadki tryskawkowe

Cat.no Fits flask cm’ Cone joint
Nr kat Do koby 0 poj. o' WS 2ewn
277-01 250 29
277-02 500 29
277-03 1000 29

300. Filtering tubes, filtering round-bottom flasks
QOdbieralniki powietrzne

Cat.no Capacity cm’ Socket joint
Nt hnt Pojemnodd om’ WS wew

300-01 10 145

300-02 10 145

300-03 25 145

301. Erlenmeyer flasks
Odbieralniki stozkowe

Cat. No Capacity cm’ Socket joint
Nr hat Pojemnodé cm' WS wow

301-01 100 19

301-02 150 29

301-03 250 29

302. Recovery flasks
Odbieralniki gruszkowe

Cat. No Capacity cm’ Socket joint
Nr kat Pojemnost om’ WS wow

302-01 10 145

302-02 25 145

302-03 50 19

302-04 100 19

302-05 250 29

303. Round-bottom flaks
Odbieralniki z dnem kulistym

Cat. No Capacity cm’ Socket joint
Nr bt Pogemnodt om WS wow.

303-01 10 145
303-02 25 145

303-03 50 145
303-04 50 19

303-05 100 19

303-06 250 19

303-07 250 29

T
A
O
A
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S FLASK

304. Bottles
Odbieralniki cylindryczne

Cat. No Capacity cm’ Socket joint
Nr kat. Pojemnodé om’ WS wew

304-01 10 145
304-02 25 145
304-03 50 19

304-04 100 19

304-05 100 29

310. Bottles, with stopper
Butelki laboratoryjne z korkiem zamknigtym

Cat.no Capacity cm’ Socket joint
Ne Pojemnodd om WS wew

310-01 50 19

310-02 50 24

310-03 100 14,5

310-04 100 19

310-05 150 345

311. Bottles, acc. Winkler
Butelki Winkler'a

Cat.no Capacity cm' Socket joint
Nr kat Popermnoss om’ WS wew

311-01 100 19

311-02 250 29

320. Erlenmeyer flasks
Kolby stozkowe wg Erlenmeyer'a

Cat.no Capacity cm’ Socket joint
Nr bt Pojemnots cm WS wew
320-01 5 145
320-02 10 145
320-03 25 145
320-04 50 145
320-05 100 145
320-06 10 19
32007 25 19
320-08 50 19
320-09 100 19
320-10 25 24
320-11 50 24
320-12 100 24
320-13 50 28
320-14 100 29
320-15 250 29
320-16 300 29
320-17 500 28
320-18 1000 29
320-19 250 45
320-20 300 45

L7
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FLASK
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322. Filtering flasks
Kolby stozkowe prézniowe
D
Cat.no Capacity cm’ Socket Tube OD mm
INr kat. Pojpmnost om’ WS wew Seadnica rurkl mm
32201 100 19 12
32202 100 29 12
32203 250 28 12
322-04 300 29 12
32205 500 28 12
322-06 1000 29 12
32207 2000 29 12
322-08 3000 29 12
330. Round-bottom flasks, short neck
Kolby kuliste, krétka szyja
Cat.no Capacity cm® Sccket joint Approx. diameter mm
Ne k. Pojemrode om* WS wow Proytictona deednica mm
330-01 5 145 25
330-02 10 145 30
330-03 25 145 41
330-04 50 145 51
330-05 100 145 64
330-06 25 19 41
330-07 50 19 51
330-08 100 19 64
330-08 25 24 41
330-10 50 24 51
330-11 100 24 64
330-12 500 24 105
330-13 50 29 51
330-14 100 29 64
330-15 250 29 85
330-16 500 29 105
330-17 1000 29 131
330-18 2000 29 166
330-18 500 345 105
330-20 1000 345 131
330-21 250 45 85
330-22 500 45 105
330-23 1000 45 131
330-24 2000 45 166
331. Round-bottom flasks, long neck
Kolby kuliste, diuga szyja (ze szlifem)
Cat.no Capacity cm* Socket joint Approx. diameter mm
Nt Pojerrnodé em' WS wow, Praybidons doednics mem
331-01 25 19 41
331-02 50 19 51
331-03 100 19 64
331-04 250 29 85
331-05 500 29 105
331-06 1000 29 131
331-07 2000 29 166
331-08 2000 45 166
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332. Flat-bottom flasks, short neck S
Kolby ptaskodenne, krotka szyja {ze szlifem) """""T
Cat.no Capacity cm” Socket joint Approx. diameter mm ——{
e at. Pojemnodt om’ WS wew. Prayti2ona drednica men / \

33201 5 145 25 ;
332-02 10 14,5 30 /
332-03 25 145 41 f
332-04 50 14,5 51 i
332-05 100 145 64 \
332-06 25 19 41 \
33207 50 19 51 \
332-08 100 19 64 -
332-08 25 24 41
332-10 50 24 51
332-11 100 24 64
332-12 50 29 51
332-13 100 29 64
332-14 250 29 85
332-15 500 29 105
332-16 1000 29 131
332-17 2000 29 166
332-18 250 45 85
332-19 500 45 105
332-20 1000 45 131
33z2-21 2000 45 166

333. Flat-bottom flasks, long neck

Kolby ptaskodenne, dluga szyja
Catno Capacity cm® Socket joint Approx. diameter mm
Nr kat. Pojemnosé om' WS wew Proytizona droanca mm

333-01 25 19 4

333-02 50 19 51

33303 100 19 64

333-04 100 29 64

333-05 250 29 85

333-06 500 29 105

33307 1000 29 131

333-08 2000 28 166

333-08 2000 45 166

340. Evaporating flasks

Kolby gruszkowe (florentynki)
Cat.no Capacity ey’ Socket joint
INr bt Pojemecdé om' WS wow

340-01 5 145

340-02 10 145

340-03 25 14,5

340-04 S0 14,5

340-05 100 14,5

340-06 10 19

340-07 25 19

340-08 50 19

340-09 100 19

340-10 100 24

340-11 50 29

340-12 150 29

340-13 250 29

340-14 500 29
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FLASK

341. Evaporating flasks with hooks, for dropping funel
Kolby gruszkowe z haczykami (do wkraplania)

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Height mm
N kat Pojomnods om’ WS wow. Wiysckodd men

341-01 10 145 60

341-02 25 145 80

341-03 50 14,5 100

341-04 100 14,5 123

341-05 250 145 170

b

350. Two-angled neck round - bottom flasks
Kolby kuliste dwuszyjne - szyjki skosne

Cat.no Capacity cm* Socket joint Socket side joint Approx, diameter
mm
Nr kst Pojomnodt om’ WS wew. WS wew boczry Przytidona drednica mem

350-01 10 145 145 30

350-02 25 145 14,5 41

350-03 50 145 145 51

350-04 100 145 145 64

350-05 25 19 145 41

350-06 50 19 145 51

350-07 100 19 14,5 64

350-08 100 24 14,5 64

350-09 50 29 145 41

350-10 100 29 14,5 64

350-11 250 29 145 85 _
350-12 500 29 145 105 -
350-13 1000 29 145 131

350-14 2000 45 145 166
350-15 2000 45 29 166

351. Two-paralel neck round - bottom flasks

Kolby kuliste dwuszyjne - szyjki rownolegie
Cat.no Capacity cm’ Socket joint Socket side joint Approx. diameter
mm
N at. Pojemnods om’ WS wew WS wew boczny Przybidona drednica mm

351-01 10 14,5 14,5 30

351-02 25 145 145 a1

351-03 50 145 145 51

351-04 100 145 145 64

351-05 25 19 145 a1

351-06 50 19 14,5 51

351-07 100 19 145 64

351-08 100 24 145 64

351-09 50 29 145 41

351-10 100 29 145 64

351-11 250 28 145 85

351-12 500 29 145 105

351-13 1000 29 145 131
351-14 2000 45 145 166
351-15 2000 45 29 166
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360. Three-angled neck round - bottom flasks
Kolby kuliste tréjszyjne - szyjki skosne

Catno Capacity cm’ Socket joint Socket side joints Approx.
diameter mm

Nriae Pojemnodd om' WS wew. Srodhowy WS wew. bocere Praybi2ona drednica mm
360-01 25 145 145 41
360-02 50 145 145 51
360-03 100 14,5 14,5 64
360-04 25 19 145 41
360-05 50 19 145 51
360-06 100 19 145 64
360-07 25 24 145 41
360-08 50 24 145 51
360-09 100 24 14,5 64
360-10 50 29 14.5 51
360-11 100 29 145 64
360-12 250 29 14.5 85
360-13 500 29 145 105
360-14 1000 29 145 131
360-15 250 29 19 85
360-16 2000 45 145 166

361. Three-paralel neck round - bottom flasks

Kolby kuliste tréjszyjne - szyjki réwnolegle

Cat.no Capacity cm* Socket joint Socket side joints Approx.
diameter mm

N feat Pojeneoté om' WS wow, frodkowy WS wow, bocare Proytitona dredoica mm
361-01 25 145 145 41
361-02 50 145 145 51
361-03 100 14,5 14,5 64 \
361-04 25 19 145 41
361-05 50 19 145 51
361-06 100 19 145 64
361-07 25 24 14,5 41
361-08 50 24 14,5 51
361-09 100 24 145 64
361-10 50 29 145 51

361-11 100 29 14,5 64
361-12 250 29 145 85
361-13 500 29 145 105
361-14 1000 29 14,5 131

361-15 250 29 19 85
361-16 2000 45 14.5 166

370. Pear - shaped flasks
Kolby sercowe ze szlifem

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Height mm
Nr bt Pojemnods em’ WS wow Wisokobd ok men
370-01 5 14,5 58
370-02 10 145 62
370-03 25 145 75
370-04 50 145 88
370-05 100 14,5 103
370-06 10 19 62
370-07 25 19 75
370-08 50 19 88
370-09 100 19 103
370-10 100 24 103
370-11 50 29 88
37012 100 29 103
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FLASK
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371. Kjeldahl flasks
Kolby Kjeldahl'a
Cat.no Capacity cm’ Height mm Diameter mm
L Pojemncds ooy Wysokodé men Srednkcs me
371-01 25 190 40 B
371-02 50 200 50
371-03 100 200 65
371-04 250 270 85
371-05 500 300 100
372. lodine determination flasks Q
Kolby do oznaczania liczby jodowej R
Cat.no Capacity cm® Socket joint =
Ne kst Pojemnods om' WS wew
372-01 5 145
372-02 25 145
37203 25 19
372-04 50 19
37205 100 19
372-06 100 28
37207 250 28
37208 300 28
37209 500 28
372-10 250 45
373. Distillation flasks, acc. Engler f
Kolby destylacyjne wg Engler'a
Cat.no Capacity cm* Height mm Tube length mm
mm B
Ne ke Poemoots cm’ Wyschost mem O rurkd Soczney mm Sredrica rurd boczne) 7
mm
373-01 100 150 100 /
373-02 125 200 100
373-03 150 230 100
373-04 250 /
374. Washing bottles )
Kolby tryskawkowe (komplet) ——) =
Cat. No Capacity cm® Height mm Flasks OD mm
ioint
; r:?ut Popmeost cm' Wysokndé koly mm Srednca mm
374-01 250 150 85 (
374-02 500 200 105
37403 1000 230 131
375. Dropping bottles
Kroplowki z korkiem =
\j&
Cat.no Capacity cm* Socket joint [\
Ne kst Pap=nobt cm’ feodncs grianda | \
f \
375-01 60 12,5 | \
375-02 100 12,5 / \
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376. Distillation flasks
Kolby destylacyjne, rurka u gory (dotu)

Catno Capacity cm’ Height mm Tube length mm Tube OD
mm
Nr bt Pojemacté cm’ Wysokost mm D nurid mes Seedrica rurkd mm
376-01 50 120 200 8
376-02 100 150 200 8
376-03 150 170 200 8
376-04 250 200 200 8
376-05 500 250 200 8
376-06 1000 300 250 12

377. Flasks, Widmark type
Kolby wg. Widmark'a

Catno Capacity cm® Socket joint
Nkt Pojemncde cm WS wow.

377-01 50 19

377-02 100 29

380. Two-neck pear-shape flasks, angled
Kolby sercowe dwuszyjne skosne

Catno Capacity cm® Socket joint Socket side joint
Nt Pojemncds o’ WS wow. Srodowy WS wow boczny
380-01 50 14,5 145

390. Three-neck pear-shape flasks, one neck angled
Kolby sercowe tréjszyjne skosne

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Socket side joints
Nr kat Pojermnods om’ WS wew. srodkowy WS wew bocme

390-01 25 10 10

390-02 50 145 14,5




18- BOTTLES, GASWASH, WEIGHTING BOTTLES

391. Gas wash bottles, acc. Drechsel

Pluczki Drechsel’a butelkowe (komplet)
Cat.no Capacity cm’ Socket joint
Nr kst Pojemaots em WS wen
391-01 100 29
391-02 200 29
391-03 250 29
391-04 500 29

- .

392. Gas wash tube, acc. Zaitzev =11
Pluczki do gazéw Zajcewa ‘ ‘

|
Catno Size ‘ (

i |

|

|

[

N Wielhodd

392-01 small / mala ‘
392-02 big / duza

393. Gas wash tube, acc. Poleschaev
Piluczki Polezajewa

Cat.no Size Socket joint I
Nr bt Wielhodd WS wew

393-01 small / mala 14,5 ’

393-02 big / duza 145 |

394. Weighting bottles
Naczynka wagowe (specjalistyczne)

Cat.no Capacity cm’ Type @:
Nr kant Pornosé om w
394-01 05 straight / proste
394-02 1.0 straight / proste
394-03 1.5 straight / proste
394-04 3.0 straight / proste
394-05 80 straight / proste
394-06 12,0 angled / sko$ne

394-07 30,0 angled / skosne
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395. Weighting bottles, type A
Naczynka wagowe, typ A

Cat.no OD mm Jacket length mm
Ne e Srodnica mes Wysckode ztuoendhn sam

395-01 20 20
395-02 25 25
395-03 25 40
395-04 25 100
395-05 30 25
395-06 30 30
395-07 30 40
395-08 30 50
395-09 35 40
395-10 35 70
395-11 40 30
395-12 40 40
395-13 40 45
395-14 40 80
395-15 45 120
395-16 50 30
395-17 50 40
395-18 50 50
395-19 50 70
395-20 50 120
395-21 50 100
395-22 60 50
395-23 60 60
395-24 65 30
395-25 70 40
395-26 80 30
395-27 80 80
395-28 100 100
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CONDENSERS

400. Liebig condensers, without joints
Chiodnice wg Liebig'a bez szlifu

Catno Jacket OD mm Jacket length mm
Nrkat Seedrica plasacza mm Dougosd plaszcza mm
400-01 26 100
400-02 26 200
400-03 26 300 f—
400-04 26 400
400-05 34 500
400-06 34 800 ~
410. Liebig condensers, with cone joint ]
Chiodnice wg Liebig'a z jednym szlifem
Catno Jacket OD mm  Jacket length mm Cone joint
Nr it Seedricn planzcrn sam Dhugadd plasacza mm WS 2owe
410-01 26 100 19
410-02 26 200 19
410-03 26 300 19
410-04 26 400 19
410-05 34 500 19
410-06 26 100 29
410-07 26 200 29
410-08 26 300 29
410-09 26 400 29
410-10 34 500 29

420. Liebig condensers, with cone and socket joints

Chiodnice wg Liebig'a z dwoma szlifami

Cat.no Jacket OD mm  Jacket length mm  Socket joint Cone joint

Nr okt Seednica plaszcza mm Dhugodd plaszcza mm WS wew WS zewn.
420-01 26 100 19 19
420-02 26 200 19 19
420-03 26 300 19 19
420-04 28 400 19 19
420-05 34 500 19 19
420-06 26 100 29 29
420-07 26 200 29 29 -/
420-08 26 300 29 29
420-09 26 400 29 29
420-10 34 500 29 29
421-11 40 1000 29 29
430. Allihn condensers, without joints

Chiodnice kulkowe bez szlifow

Cat.no Jacket OD mm Jacket length mm

Nr bt Srodmica plsreza mm Dhugodd plaszean s
430-01 40 100
430-02 40 200
430-03 40 300
430-04 40 400
430-05 40 500
430-06 40 600
430-07 40 800

"@vnkomm
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CONDENSERS

440. Allihn condensers - with cone joints
Chiodnice kulkowe z jednym szlifem

Cat.no Jacket OD mm  Jacket length mm Cone joint
Ne bt Srodnica pheszcza e Dhugodd plaszcza men WS zewn
440-01 40 100 19
440-02 40 200 19
440-03 40 300 19
440-04 40 400 19
440-05 40 500 19
440-06 40 600 19
440-07 40 100 28
440-08 40 200 29
440-08 40 300 29
440-10 40 400 29
440-11 40 500 29
440-12 40 600 28
440-13 40 400 45

450. Allihn condensers - with cone and socket joints
Chtodnice kulkowe z dwoma szlifami

19
19
19
19
19
19
29
29
29
29
29
29
29

Cat.no Jacket OD mm  Jacket length mm Socket joint
'mr?-lu( Sredeica plasrezn mm Diugade plaszerza sm WS wew
450-01 40 100 19
450-02 40 200 19
450-03 40 300 19
450-04 40 400 19
450-05 40 500 19
450-06 40 600 19
450-07 40 200 29
450-08 40 300 29
450-09 40 400 29
450-10 40 500 29
450-11 40 600 29
450-12 40 700 29
450-13 40 850 29
460. Graham condensers - withou joints
Chiodnice spiralne bez szlifow
Cat.no Jacket OD mm Jacket length mm
Ne k. Seedrica plaszcza mm Dhugods plaszoza mm
460-01 40 100
460-02 40 200
460-03 40 300
460-04 40 400
460-05 40 500
460-06 40 600

ﬁﬁ
|




CONDENSERS

470. Graham condensers - with socket joint
Chiodnice spiralne z jednym szlifem

Cat.no

Nr hat

470-01
470-02
470-03
470-04
470-05
470-06
470-07
470-08
470-09
470-10
470-11
470-12
470-13

Jacket OD mm  Jacket length mm
Srodnica plaszcza mm  Diugodd plasacza mm

40 100
40 200
40 300
40 400
40 500
40 600
40 100
40 200
40 300
40 400
40 500
40 600
40 700

Socket joint
WS wew.

19
19
19
19
19
19
29
29
29
29
29
29
29

480. Graham condensers - with cone and socket joints
Chiodnice spiralne z dwoma szlifami

Catno Jacket OD mm  Jacket length mm Socket joint Cone joint

Nekmt Seoanca plaszcza mm Dhugosé pRasZOZa Mo WS wew, WS zown
480-01 40 100 19 19
480-02 40 200 19 19
480-03 40 300 19 19
480-04 40 400 19 19
480-05 40 500 19 19
480-06 40 600 19 19
480-07 40 100 29 29
480-08 40 200 29 29
480-09 40 300 29 29
480-10 40 400 29 29
480-11 40 500 29 29
480-12 40 600 29 29
490. Coiled condensers - with cone and socket joints

Chtodnice wg Dimroth'a (zwrotne)

Catno Jacket OD mm  Jacket length mm Socket joint Cone joint

Ne bt Srodnica phasrcea mem  Diugodd plaszces men WS wow. WS 2own
490-01 40 100 14,5 145
490-02 40 200 29 29
490-03 40 300 29 29
490-04 40 400 29 29
490-05 40 500 29 29

|
|
|

500. Coiled condensers - double jacket and cone joint
Chiodnice spiralne z podwéjnym ptaszczem i jednym szlifem

Cat.no
Nr kat.

500-01
$500-02
500-03
500-04
500-05

Jacket OD mm  Jacket length mm
Srodnica phaszczs me Dngods phasrcaa men

54 200
54 300
54 400
54 500
54 600

Cone joint

WS 2wwn,

14,5
29

29
29
29

=)

rlZQZZ[Z[MZ[(I(Z(é)‘,-.

-
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.23. CONDENSERS

510. Davis condensers - with cone and socket joints

Chiodnice Davis'a z dwoma sziifami
Catno  Jacket length mm Socket joint Cone joint
Ne Ologodd planzczs WS wow WS 2ewn

510-01 150 145 145

510-02 150 19 19

510-03 150 24 24

510-04 200 19 19

510-05 200 24 24

510-06 200 29 29

510-07 500 345 34,5

530. Davis condensers -with cone joint
Chiodnice Davis‘a do aparatu Soxhlet'a

Catno Jacket length mm Cone joint
Nr kat Ohugotl phaszcza mm WS zewn
530-01 200 24
530-02 200 345
530-03 220 29
530-04 220 45
530-05 320 45
540. Air condensers - with cone joint
Chiodnice powietrzne
Cat.no prox. OD mm Length mm Cone joint bnd
Nr kat 22 nurkl men Dhgode mm WS zown =
540-01 12 900 24
540-02 15 500 29
540-03 15 900 29
540-04 20 900 45 8 %
541. Air condensers - with cone and socket joints ﬁ
Kolumny powietrzne
Cat.no Jacket length mm Socket joint Cone joint
Nr k- Dhugods phaszcza mm WS wew WS 2ewm
541-01 200 145 14,5
541-02 150 19 19
541-03 300 24 24
541-04 400 19 19
541-05 550 24 24
541-06 550 29 29
541-07 800 24 24

B
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542. Vigreaux columns - with cone and socket joints

Kolumny Vigreaux ze szlifami

Cat.no Jacket OD mm  Jacket length mm  Socket joint Cone joint

Nr kat Srocnica plaszcza me Dhgodl pheszcea mm WS wow WS own
542-01 26 100 145 145
542-02 30 200 19 19
542-03 30 300 29 29
542-04 34 400 29 29
542-05 40 500 29 29
542-06 40 800 29 29

543. Vigreaux columns - without joints
Kolumny Vigreaux bez szlifow
Cat.no Jacket OD mm Jacket length mm
Nr kat Sredeica plaszeza mm Dhagose phaszezn mes
543-01 34 400
543-02 40 500

544. Extractors

Ekstraktory
Cat.no Capacity cm’ Socket joint Cone joint
Nr bt Pogermnods om WS wow. WS zewn
544-01 70 29 29
544-02 100 45 29
544-03 250 45 29
544-04 500 45 29

aAle,
A
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.26. FUNNELS

600. Separatory funnels, globe shape g
Rozdzielacze gruszkowe / \

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Stopcock bore mm |
Nr kat Pojermnodt cm' WS wew Seednica przelot krar mm
600-01 25 145 16 C.n
600-02 50 14,5 25 |
600-03 100 19 25
600-04 250 19 4
600-05 500 24 4
600-06 1000 29 4
602. Separatory funnels, Squibb, pear shape ,ja\
Rozdzielacze wg Squibb’a I\ J
Cat.no Capacity cm’ Socket joint Stopcock bore mm /
N kot Poyemnodt cm' WS worw Sencinica prasions ke mm \ ’,/
601-01 50 14,5 16 JLn
601-02 100 19 25 U
601-03 250 19 4
601-04 500 24 4
601-05 1000 29 4
603. Separatory funnels, cylindrical )
Rozdzielacze cylindryczne
Cat.no Capacity cm® Socket joint Stopcock bore mm )
Nkt Pojemnost om’ WS wew Srecvca przeions krans mm AL
603-01 25 145 16 v
603-02 50 14,5 2,5
603-03 100 19 25
603-04 250 19 2,5
603-05 500 24 4
603-06 1000 29 4

605. Addition funnels, cylindrical -

Wkraplacze cylindryczne

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Cone joint Stopcock bore mm

N bt Pojemncde om' WS wow. WS zown Sredeica przekotu keanu mm
605.01 25 145 14,5 16
605-02 50 19 19 2,5
605-03 100 19 19 2,5
605-04 250 19 19 4
605-05 500 24 24 4 a0
605-06 1000 29 29 4 f

607. Addition funnels, cylindrical, pressure equalizing
Wkraplacze cylindryczne z rurka odpowietrzajaca

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Cone joint Stopcock bore mm
Nr kat Pojemnods om' WS wew. WS zewn Srodnica przetotu kranu mm

607-01 25 145 145 16

607-02 50 19 19 25

607-03 100 19 19 25

607-04 250 19 19 4

607-05 500 24 24 4
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FUNNELS

608. Addition funnels, globe shape

Wkraplacze gruszkowe (kuliste)

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Cone joint Stopcock bore mm

Nr et Pojarmnods em' WS wew WS 2ewn prreloty krnnu mm
608-01 25 14.5 14,5 1.6
608-02 50 19 19 2,5
608-03 100 19 19 2,5
608-04 250 19 19 4

609. Addition funnels. pear shape, globe shape
Whkraplacze gruszkowe z rurka odpowietrzajaca

Cat.no Capacity cm’ Socket joint Cone joint Stopcock bore mm
Ne Pojernott om’ WS wew, WS zwan Srednica praekoty krafe mm

609-01 25 145 145 16

609-02 50 19 19 25

609-03 100 19 19 25

609-04 250 19 19 4

609-05 500 24 4

610. Gas collecting tubes

Pipety do gazu
Cat.no Capacity cm’ Stopcock bore mm
e at. Pojernodé cm' Seadaica prosicty mm
610-01 100 4
610-02 250 4
610-03 500 4

T
!
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.7. MISCELLANEOUS

620. Funnels
Lejki laboratoryjne zwykie

Cat. No Approx. top diameter mm Approx. stem OD mm
Ne PRC W e Srodnica nAdid mes

620-01 30 8

620-02 40 8

620-03 45 8

620-04 50 10
620-05 60 10
620-06 70 12
620-07 75 12
620-08 80 12
620-09 90 16
620-10 100 18

620-11 120 18

621. Ampoule splitting funnels
Lejki do rozbijania aputek

Cat. No Approx. Top diameter mm Approx.stem OD mm

Nr Sredoica w mm Srodnica nddkl mm

621-01 80 12

622-05 70
62206 80

(3 S S S RS

625. Powder funnels
Lejki ze sziifem

Cat.no Approx. top diameter mm Cone joint
N hat Sencnica ljea me WS 2wan
625-01 45 14,5
625-02 45 19
625-03 50 145
625-04 50 19
625-05 60 19
625-06 60 24
625-07 75 24
625-08 75 29

625-09 100 29

630. Stoppers, flat hexagonal head
Korki z uchwytem szesciokatnym zamknietym

Cat.no Cone joint
N kst WS zown.

630-01 14,5

630-02 19

630-03 24
630-04 29

622. Funnels, thin stem
Lejki laboratoryjne z cienka rurka
Cat.no Approx. top diameter mm Approx. stem OD mm
Nr kat Srodnca w mm Sredrica nd2kd mm

622-01 30

622-02 40

622-03 50

622-04 60
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MISCELLANEOUS

631. Stoppers, ball head (closed or open)
Korki z uchwytem kulistym (zamknigte lub otwarte)

Cat.no Cone joint
Nr kat WS ryen
631-01 14,5
631-02 19
631-03 24
631-04 29
631-05 345
631-06 45
631-07 65

640. Glass rods

Bagietki
Cat.no Diameter mm Length mm
Nr kst Sredaica me Dhugodé mm
640-01 3 150
640-02 3 300
640-03 4 200
640-04 4 300
640-05 5 150
640-06 5 200
640-07 5 300
640-08 5 350
640-09 5 400
640-10 6 200
640-11 6 300
640-12 6 400
640-13 8 300
640-14 8 400
640-15 8 500
640-16 10 300
641. Glass rods, flattened end
Bagietki ze sptaszczonym koricem
Cat.no Diameter mm Length mm
Nrkat Srodnica mm Dhugosé mm
641-01 3 100
641-02 5 100
641-03 5 200
641-04 6 250
641-05 8 350
641-06 5 350
641-07 5 400
641-08 6 200
641-09 6 300
641-10 6 400
641-11 8 300
641-12 8 400
641-13 8 500
642. Fermenting tubes
Rurki fermentacyjne
Cat.no Stem OD mm Height mm
Nt kat Seedrica rurek m Dhugods cakowita e
642-01 10 300
642-02 10 400
642-03 10 500
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643. Stirrers, straight blade
Mieszadla labolatoryjne - proste skrzydetko

Cat.no Length mm Blade diameter mm Rod diameter mm
Nr hat. Dhugose mm Seedrica shrzysela mm Sredrca prgta mm

643-01 300 20 6

643-02 300 40 8

643-03 300 60 8

f E \

644. Stirrers, skew blade

Mieszadia labolatoryjne - ukosne skrzydelko
Catno Length mm Blade diameter mm Rod diameter mm
Nriat Dugode mm Sredmica skrzydosa mm Srednica prgta mm

644-01 300 20 6

644-02 300 40 8

644-03 300 60 8
—~
-
\ .

646. Siphons, for acids, with stopcock
Lewary do kwasow - z kurkiem

Cat.no Length mm Tube diameter mm Stopcock bore mm
Nrhat DRugods mm Seedrica rurek mem Srednica prosioly krany mm

646-01 300 8 25

646-02 400 8 25

646-03 500 10 4
646-04 600 10 4

645. Siphons, for acids
Lewary do kwasow
Cat.no Length mm Tube diameter mm
Nt Diugods men Srednica rurek mm

645-01 300 8

645-02 400 8

645-03 500 10

645-04 600 10
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MISCELLANEOUS

650. Tubes, centrifuge

Proboéwki do wirdwek
Cat.no Kinds
Nr kot Rodrape

650-01round bottoms / okragle
650-02 conicals / stozek

650-03round bottoms/ okragle
650-04round bottoms / okragle

Capacity cm’
Popermnods on'

10
10
S0
100

Approx. diameter mm
Srodrica mm Wysckode mm
15-16/1.2 100
16-17/1.2 100
34128 100
44/3.2 100

Height mm

651. Tubes, culture

Probéwki bakteriologiczne (brzeg prosty)

Cat.no Diameter mm Height mm
N kat Seedoica men Wysokodt mm
651-01 10 100
651-02 12 75
651-03 14 160
651-04 16 17 160
651-05 18 180
651-06 24 200
651-07 20 120 AN
and others / | inne
C—
652. Test tubes
Probdéwki chemiczne (brzeg wywiniety)
Cat.no Diameter mm Height mm
N kat Seodrica mm Wysckodd mm
652-01 10 100
652-02 14-15 160
and others / | inne L}
653. Tubes for Kieltec apparatus ‘
Probowki do aparatu Kieltec'a
Cat.no Diameter mm Height mm
Nr k. Soecnica men Wyschots mm
653-01 42 300
654. Tubes for CHZT, round bottom
Probéwka do CHZT (z czasza kulista)
Cat.no Diamerter mm Height mm
N et Srecdrca = Wyschoet mm
654-01 40 280
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MISCELLANEOUS

657. Tubes, round bottom, side rods

Probdwki z czasza kulistg i kotkami

Catno Diamerter mm Height mm
Nr kst Srodnica mm Whynokodé mm

657-01 42 300
660. Drying tubes

Rurki absorpcyjne (z korkami)
Catno Diamerter mm Height mm Socket joints

Nr kat Srecica me Wysokods mm WS wew

660-01 18 130 145
660-02 12 100 10
660-03 15 130 125
660-04 16 150 12,5
660-05 18 180 145
660-06 20 200 145
660-07 22 260 19
660-08 26 300 19
661. Air-leak tubes

Kapilary wrzenne ‘
Catno Stem length mm Cone joint

Nr k. Dhugods rerko mm WS rown

661-02 200 14,5
670. Beakers, low from

Zlewki niskie
Catno Capacity cm’ Diameter mm Height mm

Nr Pogomnode con A men Wysoho#é mm

670-01 25 34 48
670-02 50 42 59
670-03 100 50 &
671. Beakers, tall from

Zlewki wysokie
Catno Capacity cm' Diameter mm Height mm

Nrkat Poemnoss om® Sredrica mm Wysokost mm

671-01 25 30 55
671-02 50 38 69
671-03 100 47 85




-32- MEASURING INSTRUMENTS
s
700. Cylinders, graduated, glass base, not legalized
Cylindry miarowe z wylewem, ze stopka szklang (KI. B nie legalizowane)
Catno Capacity cm*
Nr ot Poemncdd em'
700-01 100
700-02 250
700-03 500
700-04 1000
700-05 2000 A
703. Cylinders, graduated, glass base, polyethylene stopper, not ] *‘
legalized ol
Cylindry z korkiem z tworzywa i stopka szklang (K. B nie legalizowane)
Cat.no Capacity cm*
Nr hat Pojemnosd om'
703-01 250
703-02 500 |
L)
710. Flasks, volumetric, polyethylene stopper, not legalized
Kolby miarowe z korkiem z tworzywa (KI. B nie legalizowane)
Cat.no Capacity cm’
Nr kat Pojerrmoé om'
710-01 25
710-02 50
710-03 100
710-04 200
710-05 250
710-06 500
720. Automatic tilting pipettes, with flasks
Pipety automatyczne uchyine ¥
Catno Capacity cm’ Cone joint
INr kal Pojemnods om’ WS zown
720-01 1 14,5
720-02 2 14,5
720-03 5 19
720-04 10 19
720-05 15 29
720-06 20 29

730. Pycnometers, acc. Gay Lussac
Piknometry wg Gay Lussac'a
Cat.no Capacity cm® Socket joint
Nr kat Popeenodé em' WS wew
730-01 5 14,5
730-02 10 14,5
730-03 25 19
730-04 50 19
730-05 100 19
730-06 200 29
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.33- APPARATUSES
800. Extraction apparatuses
Aparaty Soxhlet'a
Cat no. | Round-tottom flask Soxhelt extracior Condenser -
Nr hat Koba kelsn Ekstraloce Chicdeica
Capacty em? Capacty em? Sooket st Cone joint Jackit kenght Cosa oint
Pojemms o’ Pojemrnoss oo’ WIS wew WS 2aw Dt phas2eaa WS 2ew
800-01 100 70 29 29 220 29
800-02 250 100 45 29 220 45
800-03 500 250 45 29 220 45
800-04 1000 500 as 29 320 45
801. Parnas - Wagner apparatuses
Aparaty Parnasa-Wagnera (potaczenia szlifami)
Round-bottom flask Addition funnel
Condenser g
Koba kulets Rozazelscs Chiodsica u
Cat.no Capacity cm’ Capacity cm’ Jacket length mm ]
™ Pojermeobt am' Pojemnoté cm Oragodt i e r')/:
801-01 250 and /i 2000 1000 400 »?4

o

803. Phenol determination apparatuses, with stopcock
Aparaty do oznaczania fenolu - z kurkiem
Cat.no Components
Ne Crgtcl shladowe

803-01 - Two-neck round-bottom flask, straight, socket joint 29 and 14,5 (with stopper), capacity 500
ety
Kolba kusta dwuszying prosta pof. 500 om', WS 23, WS 14.5 2 korem
- Cooling unit, socket joint 29 and 14,5
Crioda WS 29, WS 145
- Adapter, socket joint 14.5
Przeduzacz WS 145
- P]ug

804. Phenol determination apparatuses, without stopcock
Aparaty do oznaczania fenolu - bez kurka

Cat.no Components
Ne ot Cabci siadowe

804-01 - Two-neck round-bottom flask, straight, socket joint 29 and 14,5 (with stopper), capacity 500
cm’
Kolba kuliata dwuszyina prosts pof. S00 an', WS 29, WS 14.5 2 hoduiem
- Cooling unit. socket joint 29 and 14,5
Chiodria WS 29, WS 145
- Adapter, socket joint 14,5
Proscuzacz WS 145

Al

805. Solvent distillation apparatuses
Aparaty do destylacji rozpuszczalnikow

Stopper| Round-bottom flask Distilling unit

Korek Kola kuists Exstraior

Cat.no | Capacitycm' Socket joint | Jacket length Socketjoint  Cone joint
ioint

lo!:rnu Poperraodé cm' WS wew. D4 plasrezan WS wew WS zewn.
o

805-01 500 29 300 14,5 29
805-02 1000 29 400 145 29
805-03 2000 45 500 145 45
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